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ZASTOSOWANIA

APPLICATIONS
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OCHOBHAA XAPAKTEPUCTUKA

PTB 00 ATEX 1001

& Ex
PTB 00 ATEX 1001

PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

409/419

EXWHOY AMBUCTAT EXAS
EXINDU AMBISTAT EXAS

MAIN CHARACTERISTICS

MpoMbIWnEeHHbIA  TepmocTaT AnA
nomeweHun Ex

* MNpenen nsmepenus : -30...+30 go 0...60°C
¢ Bbixoa: 6GecTOKOBbI MEPEKNoY. KOHTaKT
¢ uctepesuc: He perynupoBaHHbIN
¢ CxogumocTtb u3amep.: = 0.5 % npea. tvn.
¢ ToYHOCTb: + 2.0 % npea. Tvn.
+ EN60730-1/ EN60730-2-9: Tun 2.B.H

OCHOBHbLIEAOCTOMHCTBA

Przemystowy termostat
pomieszczeniowy Ex

¢ Zakres pomiarowy: -30...+30 do 0...60°C
¢ Wyijscie: styk przet. bezpotencjatowy
+ Histereza: nie regulowana
¢ Powtarzalno$¢: +0.5% FS typ.
< Doktadnos¢: +2% FS typ.
+ EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2B.H

GLOWNE ZALETY

Ex Industrial room thermostat

¢ Measuring range: -30...+30 to 0...60°C
* Output: floating change-over contact
# Switching differential: not adjustable
# Repeatability: + 0.5 % FS typ.
# Scale Accuracy: +2 % FS typ.
* EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

MAIN FEATURES

¢EExed Il C T6

¢ KomMnakTHasa KOHCTPYyKLuUS
¢Kopnyc BbICOKON MPOYHOCTU
*Knacc 3awutbl IP65
*Jliobasi no3uuma MoHTaxa

¢EExed Il CT6

¢ Kompaktowa konstrukcja

¢ Wytrzymata obudowa

# Stopien ochrony IP65

¢ Dowolna pozycja montazowa

¢EExedIlICT6

¢ Compact design

¢ Rugged housing

¢ Protection IP65

¢ Any mounting position
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409/419
EX UHOY AMBUCTAT EXAS

sensors< controls EX INDU AMBISTAT EXAS

OAHHbIE ANA 3AKA3UYMKA / INFORMACJE DO ZAMOWIENIA / ORDERING INFORMATION

Kop ToBapa (cpouHas nocraBka) / Kod produktu (krétki czas dostawy) / Code for stock products (short delivery time): (Hanp./np..fe.g: EXAS33)
cMm. B kaTanore: ,CTaHgapTHble npoaykTbl’/ Zob. w katalogu: ,Produkty standardowe”/ see catalogue: ,Standard Products”

BapuaHTtbl koga / Warianty kodu / Custom build code XXX XXX XXX XXX XX
HapyxHas toctnpoBka / Nastawa zewnetrzna / External adjustment 409
BHyTpeHHsAst tocTpoBka / Nastawa wewnetrzna / Internal adjustment 419

Mukponepekntoyatens’ CtaHgapt/Standard 91

Mikroprzetacznik
Microswitch

" Tncrepeauc / Histereza / Switching differential: He perynupoBaHHbI / nie regulowana / not adjustable

Mpegen [°U] -30 .. +30 Pabouasi Temnepatypa [°Ll] -30 ... +40 02
Zakres +5 ... +35 Temp. pracy [°C] -30 ... +50 10
Range [°C] 0 .. +60 Operating temperature -30 ... +65 12
OaTtuMk noa GpakeTom Bpaket/ Wspornik/ Bracket-
Czujnik pod wspornikiem ¢ patumkom/ z czujnikiem/ with sensor :
Sensor under bracket
Megab / Miedz / Copper 522.27
HwkenuposaHHasa meab / Niklowana miedz / Copper nickel plated 523.27
Xpom.meab / Chrmowana miedz / Copper chrome plated 524.27
[JaTtuuk B 3alUTHOM KOXyxe MoHTaxHbIi 6pakeT ¢ 3aLl.KoXyxoM, AnuHon 215 [mm], Huk.ctanb
Czujnik w pochewce Wspornik montazowy z pochewka o dtugosci 215 [mm], niklowana stal
Sensor in protection tube Mounting bracket with protection tube, length 215 [mm], steel nickel plated

¢ patumkom/ z czujnikiem/ with sensor :

Mepnp / Miedz / Copper 422.27.2743.0215
HukenuposaHHas meab / Niklowana miedz / Copper nickel plated 423.27.2743.0215
Xpom.meab / Chrmowana miedz / Copper chrome plated 424.27.2743.0215
Akceccyapbl
Akcesoria BrnokupoBka yctaHoBku / Blokada nastawy / Set blocking (nur / tylko / only 419) 15

Accessories

[PYIWE BAPUAHTHI 0O CrELIBAKASAM / INNE WYKONANIA NA ZYCZENIE / OTHER VARIATIONS ON REQUEST
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NAPAMETPbI

DANE TECHNICZNE

409/419
EX MHOY AMBUCTAT EXAS
EXINDU AMBISTAT EXAS

SPECIFICATIONS

TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA

Mpenen uamepenns: -30...+30m0 0...60°C
Bbixoa:  GECTOKOBbIM MEPEKoY. KOHTaKT
lctepesuc: He perynmpoBaHHbIi
EN60730-1/ EN60730-2-9: Tun2.B.H

TOYHOCTb

[MoBTOpsiemocTb Aatumka: + 0.5 npep.tun.
TOYHOCTb LUKanbI: + 2.0 % npea.tun.
Toyka nepeksntoy.:
MwukponepekntoyaTtenb

91 (HeperynupoBaHHbINN):2.5°C

MUKPOMNEPEKNKOYATEIb
Mokasartenu:
ConpoTuBneH1e M3onaumu :

cMm. Tabnuuy

> 2MOwm
Onekpuyeckan npoyHocTb: 1.25 kB 3azem.
MexaHu4. NpoYHOCTb: 1 MWMMUOH UMKIIOB

ANEKTPUYECKUE COEOVNHEHUA

CanbHuk: M20x1.5/WS22
Kabenb-@ 5-13 mMm
CepTudumkar: PTB 99 ATEX 3128 X

3aXuUMHble 6ONThI: 3 x1...2.5 mm?

YCIOBUA OKPY)XAIOLLEW CPE[bI

Pab. Temn.:cM. AaHHble ANA 3akasyuka
Temn. XxpaHeHus:

Mpenen < +45°C: -30...+50°C
Mpenen > +45°C: -30...+70°C
3awurTa: IP65
BnaxHocTb: makc. 95% oTHoc.
Bubpaumu:

5..25 Tu: +1.6 Mm

25...100 Tu: 49
Ynapsi: 50g / 11 mc

MEXAHUYECKAA KOHCTPYKLUA

Matepunan
AaTymk: CM.JaHHble A4S 3aKkasyuka
HanonHeHve: XNOKOCTb
Kopnyc: AISi9Cu3 c nokpbITbeM
canbHuK: nonuamug,
Mo3nums MoHTaxa: nobas
Bec: oK. 950 r

KITACC B3PbIBOOMACHOM 3ALUUTDI
EEx OBponenckun ctaHaapT

e MoBbilweHa Ge3onacHoOCTb
d OrHeHenpoHULaeMmblii Kopnyc
lC OneKTp.yCTPOWUCTBO NS B3PbIBO-

onacHbIX 30H; ANMHA LWenbs 12.5mMm
n npocseT 0.15Mm
T6 Makc. Temnepatypa +85°C (Bce

knaccel T1 go T6)

CHARAKTERYSTYKA
Zakres pomiarowy:-30...+30do 0...60°C
Wyjscie: styk przet. bezpotencjatowy
Histereza: nie regulowana
EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

DOKLADNOSC

+0.5% FS typ.
+2% FS typ.

Powtarzalnos$¢ czujnika:
Dokfadnos¢ skali:
Histereza typ.:
Mikroprzetacznik

91 (nieregulowany): 25°C
MIKROPRZELACZNIK

Dane znamionowe: Zob. tabela

Opornos¢ izolacji >2 MQ

Wytrzym. elektryczna: 1.25 kV uziem.

Mechaniczna wytrzymatosé: 1 milion cykli

POLACZENIAELEKTRYCZNE
Dtawnica: M20x1.5/WS22
Kabel-@ 5-13 mm
Dopuszczenia: PTB 99 ATEX 3128 X
Sruba zaciskowa: 3x1...2.5 mm?

WARUNKISRODOWISKA

Temp. pracy: patrz informacje do zamdwienia
Temp. sktadowania

Zares < +45°C: -30...+50°C

Zares > +45°C: -30...+70°C
Ochrona: IP65
Wilgotnos¢ wzgl.: max. 95%
Wibracje:

5...25 Hz: +1.6 mm

25...100 Hz: 4g
Wstrzasy: 50g/ 11 ms

KONSTRUKCJA MECHANICZNA

Materiat

czujnik:
obudowa:  zob.informacje do zamoéwenia
wypetnienie: ciecz
obudowa: AISi9Cu3 z pokryciem
dtawnica: poliamid
Pozycja montazu: dowolna
Masa: ok. 950 g

KLASAZABEZP.PRZECIWYBUCHOWEGO
EEx Standard europejski

e Podwyzszone bezpieczenstwo
d Obudowa ognioszczelna
lc Urzadzenie elektr. do stref zagrozo-

nych wyb. diugos¢ szczeliny
12.5mm i przeswit szczel. 0.15mm

T6 Max. temperatura +85°C (wszystkie
klasy T1 do T6)

MAIN CHARACTERISTICS

Measuring range: -30...+30 to 0...60°C
Output: floating change-over contact
Switching differential: not adjustable

EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H
ACCURACY
Repeatability sensor: +0.5 % FS typ.
Scale: +2 % FS typ.
Switching differential typ.
Microswitch
91 (not adjustable): 2.5°C
MICROSWITCH

Rating: see table
Resistance of Insulation: >2 MQ

Dielectric strength:  1.25 kV terminal ground
Life time (mechanical): 1 Mio. cycles

ELECTRICAL CONNECTION

M20x1.5/WS22
Cable-@ 5-13 mm
PTB 99 ATEX 3128 X
3x1...2.5 mm?

Screwed cable gland:

Approval:
Terminal screw:

ENVIRONMENTAL CONDITIONS

Operating temperature: see ordering

information

Storage temperature
Range < +45°C: -30...+50°C
Range > +45°C: -30...+70°C

Protection: IP65

Humidity: max.95 % relative
Vibration
5...25 Hz: +1.6 mm
25...100 Hz: 49
Shock: 509/ 11 ms
MECHANICAL DATA
Material
Sensor
Housing: see ordering information
Filling: liquid
Housing: AISi9Cu3, coated
Screwed cable gland: Polyamid
Installation: any position
Weight: ~950¢

TYPE OF IGNITION PROTECTION

EEx Europa-Norm

e Increased safety

d Flame-proof enclosure

IIC  Electrical instrument for hazard ous
areas; width joint (12.5mm) and
gap (0.15mm)

T6  Max. surface temperature 85°C

(includes allclasses T1 to T6)
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ANEKTP. XAPAKTEPUCTUKA MUKPOIMEPEKINIOYATENSA / DANE ELEKTRYCZNE MIKROLACZNIKA / ELECTRICAL DATA SWITCH

Twn XapakTepucTtuka HomuHanbHoe 3HaveHve

Typ Charakterystyka Dane znamionowe

Type Features Rating

AC(nepem. TOK) DC(nocrt. TOK)

91 CraHpapT/Standard 250 V 5 (5) A|250 V0.25 (0.03)A
BASEEFA File: SFA/19/88/05 125V 5(5) A|125 V0.5 (0.06)A
EExdIICT6 75V0.75 (0.25)A

50V 1 1) A
30V 5 (3) A
15v 5 (3) A

2 Pe3ucTaHUOHHas Harpyska (MHOyKUMOHHasi Harpyska)
Obcigzenie rezystancyjne (Obcigzenie indukcyjne)
Resistive Load(Inductive Load)
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